
MOSIN NAGANT TRIGGER - MOSIN-NAGANT TRIGGER W/SAFETY

Hand honed and fitted for the ultimate in crisp, clean trigger pull. Adjusts for
weight of pull (11⁄2 - 4 lb.), creep and overtravel. Lock nuts hold settings.
Featherweight (FW) features the same adjustments and hand fitting as the
Deluxe but no safety.  

Attributes

Name: MOSIN-NAGANT TRIGGER W/SAFETY
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: 883000025
Mfr. No.: 307
Make: Mosin Nagant
Model: Universal Rifles
Style: Adjustable
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 79mm
Shipping length: 104mm
UPC: 081950003075

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den MOSIN NAGANT
TRIGGER TIMNEY MOSINNAGANT TRIGGER
W/SAFETY

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MOSIN NAGANT TRIGGER TIMNEY MOSINNAGANT TRIGGER
W/SAFETY. Dieser Abzug wurde handbearbeitet und angepasst, um Ihnen einen ultimativen, präzisen und sauberen
Abzug zu bieten. Um die Sicherheit und optimale Nutzung Ihres Produkts zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die
folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitshinweise vor der Verwendung des Produkts
gelesen und verstanden haben.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie den Abzug nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob der Abzug ordnungsgemäß installiert und eingestellt ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf Rückrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Abzug nur mit kompatiblen MosinNagantGewehren.
Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht überlastet wird. Das einstellbare Abzugsgewicht sollte zwischen 1,5
und 4 lb liegen.
Vermeiden Sie es, den Abzug zu modifizieren oder Veränderungen vorzunehmen, die nicht von TIMNEY
genehmigt sind.
Stellen Sie sicher, dass die Sicherungsmuttern fest angezogen sind, um die Einstellungen zu sichern.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionalität des Abzugs, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemäß funktioniert.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installieren Sie den neuen TIMNEYAbzug gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Stellen Sie das Abzugsgewicht und die Vorweg sowie Nachlaufeinstellungen nach Ihren Wünschen ein.
Ziehen Sie die Sicherungsmuttern fest an, um Ihre Einstellungen zu sichern.

Nutzung:

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Abzug ordnungsgemäß funktioniert.
Halten Sie den Abzug sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in den Abzug gelangen.
Verwenden Sie das Gewehr nur in einer sicheren Umgebung und befolgen Sie alle
Sicherheitsrichtlinien für den Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den geltenden örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr
benötigten Produkten.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Abzugs sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem
Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle und effiziente Unterstützung zu gewährleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich für den MOSIN NAGANT TRIGGER TIMNEY MOSINNAGANT TRIGGER W/SAFETY
entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!
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MOSIN NAGANT TRIGGER SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Mosin Nagant Trigger with Safety. This product is designed for enhanced performance
and safety. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance. Adhering to
these guidelines will help you avoid hazards and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines
Ensure that all firearm modifications, including the installation of the Mosin Nagant Trigger, are performed by a
qualified gunsmith.
Always treat firearms as if they are loaded, even if you believe they are not.
Store firearms and ammunition separately and securely to prevent unauthorized access, especially by
children.
Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearm modifications and use.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended weight of pull (1.5 4 lb) when adjusting the trigger.
Ensure that the lock nuts are securely tightened after making adjustments to avoid unintentional changes.
Avoid using the trigger in wet or muddy conditions, as this can affect performance and safety.
Do not modify the trigger or firearm in ways not specified in this manual.
Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when testing the trigger.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing trigger mechanism according to the firearm's service manual.
Carefully install the Mosin Nagant Trigger by following the manufacturer’s instructions.
Adjust the trigger for weight of pull, creep, and overtravel as desired.
Secure the lock nuts to maintain your settings.

Usage

Before using the firearm, perform a function check to ensure the trigger operates correctly.
Regularly check the trigger settings and make adjustments as necessary.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger in regular household waste. Contact your local waste management authority for
proper disposal methods.
Ensure that the trigger is rendered unusable before disposal to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the product packaging for
contact details of the manufacturer or authorized service providers.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Mosin Nagant Trigger with
Safety. Always prioritize safety and seek professional assistance if you are unsure about any procedures. Thank you
for your commitment to responsible firearm ownership.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
Timney MosinNagant con Seguridad

Introducción
Gracias por elegir el Gatillo Timney MosinNagant con Seguridad. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un
disparo nítido y limpio, ajustable para el peso del disparo y el recorrido. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad y
uso, así como información sobre la disposición del producto al final de su vida útil.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu tipo de rifle Mosin Nagant antes de la instalación.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante al instalar y utilizar el gatillo.
Mantén el gatillo fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el gatillo regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Nunca utilices el gatillo si está dañado o si no funciona correctamente.
Almacena el rifle en un lugar seguro y asegúrate de que el gatillo esté bloqueado cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste del Peso del Disparo: Asegúrate de que el peso del disparo esté ajustado dentro del rango
recomendado (1.5 4 lb) antes de usar el rifle.
Recorrido y Sobrepaso: Ajusta el recorrido y el sobrepaso del gatillo según tus preferencias, pero verifica
que no haya interferencias.
Bloqueo de Configuración: Utiliza las tuercas de bloqueo para asegurar que la configuración del gatillo no
cambie durante el uso.
Uso del Seguro: Si estás utilizando el modelo Featherweight (FW), recuerda que este no cuenta con un
seguro. Usa el rifle con precaución.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable antes de comenzar la instalación.

Instalación del Gatillo:

Retira el gatillo original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el Gatillo Timney en su lugar y asegúralo con los tornillos provistos.
Verifica que el gatillo esté correctamente instalado y que no haya piezas sueltas.

Ajuste del Gatillo:

Utiliza la herramienta adecuada para ajustar el peso del disparo, el recorrido y el sobrepaso.
Realiza pruebas de funcionamiento sin munición para asegurarte de que el gatillo funcione
correctamente.

Uso del Gatillo:

Al disparar, asegúrate de tener un buen agarre y posición.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Disposición
Cuando decidas desechar el Gatillo Timney, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la disposición de productos de armas y piezas de rifles.
Nunca deseches el gatillo en la basura normal; busca centros de reciclaje o disposición de armas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el Gatillo Timney MosinNagant, consulta el sitio web del fabricante o contacta a
un distribuidor autorizado. Recuerda que es importante mantenerte informado sobre cualquier aviso de seguridad o
retirada de productos relacionados con tu compra.

Recuerda que la seguridad es una prioridad al utilizar cualquier producto relacionado con armas. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu experiencia de tiro con el Gatillo Timney MosinNagant.
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Guide de Sécurité pour la Détente Timney pour
MosinNagant

Introduction
Merci d'avoir choisi la détente Timney pour MosinNagant. Ce produit a été conçu pour améliorer la précision et la
performance de votre arme. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est compatible avec votre modèle d'arme avant l'installation.
Ne modifiez pas la détente de manière non autorisée.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement l'état de la détente et remplacezla si nécessaire.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Usage
Utilisez toujours la détente dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne tirez jamais avec une arme dont la détente est endommagée ou mal installée.
Évitez de manipuler l'arme lorsque la détente est réglée à un poids trop faible.
Ne laissez jamais une arme chargée sans surveillance.
Familiarisezvous avec le fonctionnement de la sécurité de la détente, si applicable.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Retrait de l'ancienne détente: Suivez les instructions du fabricant pour retirer l'ancienne détente.
Installation de la nouvelle détente:

Insérez la détente Timney dans le mécanisme de l'arme.
Serrez les écrous de verrouillage pour maintenir la détente en place.

Réglage: Ajustez le poids de la détente entre 1,5 et 4 lb selon vos préférences.
Vérification: Testez soigneusement la détente pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement avant de
l'utiliser.

Utilisation

Assurezvous que la sécurité est engagée avant de manipuler l'arme.
Utilisez la détente conformément aux spécifications du fabricant.
Pratiquez régulièrement pour vous familiariser avec le fonctionnement de la détente.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la détente dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination appropriée des pièces d'armement.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser de la détente, contactez un professionnel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE pour obtenir de l'aide.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité. Utilisez votre détente
Timney pour MosinNagant avec prudence et responsabilité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto Timney
MosinNagant

Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per il Grilletto Timney MosinNagant. Questo documento fornisce linee guida
essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima di utilizzare il grilletto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il grilletto solo in modo previsto e secondo le istruzioni fornite.
Conservare il grilletto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso Responsabile: Utilizzare il grilletto solo se si è esperti e si conoscono le tecniche di maneggio delle armi
da fuoco.
Controllo del Grilletto: Regolare il peso del grilletto, il creep e l'overtravel secondo le proprie preferenze,
seguendo le istruzioni di installazione.
Sicurezza: Se si utilizza la versione Featherweight (FW), ricordare che non è dotata di sicurezza. Usare con
cautela.
Verifica delle Impostazioni: Controllare che i dadi di bloccaggio siano ben serrati per mantenere le
impostazioni desiderate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Grilletto:

Consultare il manuale dell'arma per le istruzioni specifiche su come installare il grilletto Timney
MosinNagant.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di procedere all'installazione.
Seguire le istruzioni passopasso per garantire una corretta installazione.

Regolazione del Grilletto:

Utilizzare gli strumenti appropriati per regolare il peso del grilletto (11⁄2 4 lb.), il creep e l'overtravel.
Fare piccole regolazioni e testare il grilletto dopo ogni modifica per assicurarsi che funzioni come
previsto.

Uso del Grilletto:

Maneggiare l'arma con cautela e sempre in modo sicuro.
Mantenere il dito fuori dal grilletto fino a quando non si è pronti a sparare.
Conoscere il proprio bersaglio e ciò che c'è dietro di esso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il grilletto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di prodotti per armi.
Non gettare il grilletto nei rifiuti domestici. Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o supporto, consultare il sito web del produttore o contattare il punto di contatto dell'UE per
le questioni di sicurezza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Grilletto Timney
MosinNagant. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu MOSIN NAGANT TRIGGER TIMNEY. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu najwyższej precyzji i bezpieczeństwa. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby
zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj spust w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu przed użyciem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni.
Nie używaj spustu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest zawsze w stanie gotowości do użycia, zanim przystąpisz do regulacji spustu.
Nie dokonuj regulacji w trakcie użytkowania broni.
Używaj wyłącznie oryginalnych części zamiennych dostarczonych przez producenta.
Zachowaj szczególną ostrożność przy regulacji wagi spustu, aby uniknąć przypadkowego wystrzału.
Zawsze korzystaj z ochrony słuchu i wzroku podczas używania broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij stary spust zgodnie z instrukcją producenta.
Zainstaluj nowy spust, upewniając się, że wszystkie śruby są odpowiednio dokręcone.
Skontroluj, czy spust działa płynnie przed użyciem.

Użytkowanie:

Dostosuj wagę spustu w zakresie od 1.5 do 4 lb zgodnie z własnymi preferencjami.
Sprawdź luz i przelot spustu, aby zapewnić optymalną wydajność.
Regularnie kontroluj ustawienia i dokonuj korekt w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją w celu uzyskania szczegółowych informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W celu uzyskania informacji dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym
UE. Upewnij się, że masz pod ręką numer seryjny produktu oraz szczegóły dotyczące zakupu.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne działanie produktu, zgłoś to odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania spustu MOSIN NAGANT TRIGGER TIMNEY.
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TIMNEY MOSIN NAGANT LAUKAISUKONEISTO
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa TIMNEY MOSIN NAGANT LAUKAISUKONEISTON käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ja ymmärrät
kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että laukaisukoneisto on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita.
Älä koskaan käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Pidä laukaisukoneisto poissa lasten ulottuvilta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käsittelet tai asennat tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja ettei siinä ole patruunoita ennen laukaisukoneiston asentamista tai
säätämistä.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti mitään, mitä et aio ampua.
Vältä laukaisukoneiston säätämistä tai asentamista, kun ase on latautunut.
Käytä vain valmistajan suosittelemia osia ja lisävarusteita.
Älä yritä muuttaa tai korjata laukaisukoneistoa ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että ase on tyhjennetty ja puhdas. Poista kaikki patruunat ja tarkista, että ase on
turvallinen käyttää.
Poista alkuperäinen laukaisukoneisto: Irrota alkuperäinen liipasin ja liipaisimen jousi. Varmista, että kaikki
osat on poistettu varovasti.
Asenna TIMNEY laukaisukoneisto:

Aseta uusi laukaisukoneisto alkuperäisiin kiinnikkeisiin.
Varmista, että laukaisukoneisto on tukevasti paikallaan.

Säätö: Säädä laukaisuvastus haluamasi mukaan. Tarkista, että liipaisin liikkuu sujuvasti.
Testaa asennus: Varmista, että laukaisukoneisto toimii oikein ennen aseen käyttöä.

Käyttö

Käytä laukaisukoneistoa vain suunnitellussa ampumaaseessa.
Seuraa aseen käyttöohjeita ja varmista, että olet tietoinen kaikista turvallisuusohjeista.
Testaa laukaisukoneisto turvallisessa ympäristössä ennen sen käyttöä kilpailu tai metsästystilanteissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vanhat tai vaurioituneet osat ympäristöystävällisesti.
Älä heitä osia tavalliseen jätteeseen, vaan käytä paikallisia kierrätysohjeita.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat
tiedot mukanasi, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.



Yhteenveto
TIMNEY MOSIN NAGANT LAUKAISUKONEISTO on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta käyttöä.
Noudata kaikkia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista, että
turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa ampumaaseiden käytössä.
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Säkerhetsinstruktioner för MOSIN NAGANT TRIGGER
TIMNEY MOSINNAGANT TRIGGER W/SAFETY

Introduktion
Tack för att du har valt MOSIN NAGANT TRIGGER TIMNEY. Denna produkt är designad för att ge en säker och
effektiv avtryckarfunktion. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla skador eller incidenter relaterade till produkten till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Justera avtrycksvikten försiktigt och enligt instruktionerna för att undvika oavsiktliga avfyrningar.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du använder produkten.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Se till att avtryckaren är korrekt installerad innan du använder vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av avtryckaren:

Ta bort det gamla avtryckarsystemet från ditt Mosin Nagantvapen.
Följ tillverkarens specifika instruktioner för att installera den nya Timney avtryckaren.
Kontrollera att alla skruvar och låsnötter är ordentligt åtdragna.

Justering av avtrycksvikt:

Använd en lämplig skruvmejsel för att justera avtrycksvikten mellan 1.5 och 4 lb.
Kontrollera avtrycksvikten efter varje justering för att säkerställa att den ligger inom det önskade
intervallet.

Säkerhetskontroller:

Efter installationen, genomför en säkerhetskontroll av vapnet:
Bekräfta att vapnet är oladdat.
Kontrollera att avtryckaren fungerar som avsett.
Testa avtrycksvikten och kröp för att säkerställa korrekt funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av elektroniska och mekaniska komponenter.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för mer information om hur du korrekt kan avyttra produkten.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information eller frågor om säkerhet, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Det är viktigt
att ha en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor relaterade till produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din MOSIN
NAGANT TRIGGER TIMNEY. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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Návod k bezpečnému používání spouště MOSIN
NAGANT TRIGGER TIMNEY

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť MOSIN NAGANT TRIGGER TIMNEY s bezpečnostním mechanismem. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu. Je důležité, abyste si tento
návod pečlivě přečetli a dodržovali všechny pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod a všechny přiložené dokumenty.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo nefunkčnosti výrobku okamžitě přestaňte výrobek používat.
Informujte se o místních předpisech týkajících se používání a vlastnictví zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před manipulací se spouští se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Ujistěte se, že máte stabilní postoj a dobré uchopení zbraně.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality při použití spouště, okamžitě přestaňte s používáním a obraťte se
na odborníka.

Pokyny k instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje.
Postupujte podle následujících kroků pro instalaci:

Odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou spoušť MOSIN NAGANT TRIGGER TIMNEY podle přiloženého návodu.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a matice pevně utaženy.
Nastavte hmotnost spouště podle vašich preferencí (1,5 4 lb).
Zkontrolujte funkčnost spouště před jejím použitím.

Pro běžné používání:
Udržujte spoušť čistou a suchou.
Pravidelně kontrolujte nastavení hmotnosti spouště a v případě potřeby je upravte.
Udržujte výrobek v suchém a chladném prostředí.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy, obavy nebo žádosti o podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte
k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla modelu a sériového čísla.

Tento návod byl vytvořen v souladu s Evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečného používání spouště MOSIN NAGANT TRIGGER TIMNEY. Děkujeme, že dbáte
na bezpečnost a dodržujete pokyny výrobce.


